?jj' 7 Expedlam: 210790003283 /i
ORGANIZACION E PROTECCION FITOSANITARIADEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PR TECTION ORGANIZATION OF TO  PLANT PROTEGTION ORGANIZATION
PERU ~DE(OF): CHINA ',
DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT i '_'7-' it
Nombre y direccién del expmadov - Name and address of exporter i - 7 .
SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.SGD INT 1801A) LIMA LFMA
SAN ISIDRO - PERU 3
i Nombre y di rewdn declarados del destinatario - Dectaredqanw ana’ addmss of consignee
'DOLE (SHANGHAI) FRUITS AND VEGETABLES TRADING CO., LTD. - ROOM 223, NO. 718 GUANGMING ROAD,PUDONG NEW DISTRICT,
/Y SHANGHAJL CHINA TAX ID: 91310115787246513A ) :
. Canﬁdgg declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of pmdud - {/Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
| 22,080,000 KG - AVOCADO, fresh fuit o o Pérsea americana o
Nimefo y descripcion de bultos - Number and description of packages | Marcas distintivas - Distinguising marks
AL “ s 7 A 5 =
| 5520 BOXES - 2 : : i < |SANMIGUEL, | Vg )
: _ } 7 7 . / /
Lugar de Origen - Place of Origin * |'Medios de fransporte declarados ~{-Punto de entrada declarado - Dedarad pomt of entry
X Declared means of conveyanse
LALIBERTAD-PERU ki b .| SHANGHA! |
Vv Porhﬁruw!euwﬂﬁmmlu produc getales y otros articulos reglamentados TmnmummangMMarv‘ gl d articies deseribed herein have been
/ descritos aqui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimienlos - inspected and/r fested ascording to official p d and are consi d fo be free
" |/ dfidsles adecuades v se considera que estén libres de'las plagas cuarentenarias especificadas hmmmmpwspamﬁadbymmpaﬁm ‘party and to conform with the /|
” por fa parte contratants importadora y Gus cumplen fos ftosanitarios vigentes de la paria | cument ol itary requeriments of the importing cting party, incliding those for regulated
-'x‘_‘mmmmmmmampwmmmtmmm - 3nnnquaunﬂnupsua o \ 7 =y
/ TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha <Date i Tratamiento - Treatment > Z L b
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient). . Concentracion - Concentration _ ,
| Dufacion y temperatura - Duration and temperature ZG7 [ informacion ‘adicional - Aditional information

z Documom No: 202103116872 7 Z / Nq 930187 !\. -. 7

EHEularasmspmsah&edecau]&aﬂa integridad del doc nto. Quedanda prohibi summmimah alteracion, adulieracion, fabiﬁaautnomatmwmandaduraquascd’wmeenwm

E[ﬁNA&mMﬂdm«mmmuMummwm ]

' DECLARACI{SN ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

TThe exported avncado i$ in compliante with the Protocol of phytosanitary requirements. for the exportation of avoeados from Pent to China batwemma Ministry of Agxfwmre
,andmgahonofmunqijlkofi’mandmeGenemlmﬁmumofuuaﬁtysm NWMMWﬁmdeasRewwcufmaamlsfreaur o
qumnemsto!wnwnmcm |
NumbarufSaaISEN&SA 231742- m e - |
Number of container : MMAU-‘IZZ.’B?.‘,S - ——

7

Ptace of production code : uos-mose-us 009-16038-09

Packinghouse Coda : 009-00044-PE——— S : - S : ( it

NN

Fechade inspeccion 57/22/2021
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizade  corTEZ MONTANO MAX ROBERT

Nﬂme of authorized officer:
Lugar y fecha de expedicion | uBERTAD SATURDAY, JULY 24, 2021
Place and date of issue:
¢ y Sefio (Sggg_tg-e and Stamp)
El SENASA, sus funcicnanios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Ceriificado,
No fit ial Habiity with { fo this cerfificate shall sttach to SENASA or to any of its officers or apresentatives.
Esm::erliﬁcadohasidoadnplﬂdopofeﬂPu‘GmRﬂdudﬁnLegiﬂﬂiuN“Zﬁ?S, concordante a la C ion intemacional de Proteccion Fit itaria de la FAQ
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